TERORIZMIN FINANSMANININ ONLENMESINE DAIR
ULUSLARARASI SOZLESME*

Giris
Isbu Sozlesmeye Taraf Devletler,

Birlesmis Milletler Yasasi'min, uluslararas1 barig ve giivenligin
idamesi ve Devletler arasinda iyi komsuluk, dostluk iligkileri ile igbir-
ligi iligkilerinin gelistirilmesi amag ve ilkelerini hatirda tutarak,

Terorist eylemlerin tiim sekil ve tezahiirlerinin dinya capindaki
artisindan duyduklar: derin endigey1 vurgulayarak,

BM Genel Kurulunun 24 Ekim 1995 tarih ve 50/6 sayili Kararin-
da yer alan BM Orgiitiiniin 50. Yildontimi beyannamesini hatirlata-
rak,

BM Genel Kurulunun bu konudaki tim Kararlarinda, ozellikle 9
Aralik 1994 tarih ve 49/60 Karari ile uluslararas: terorizmin ortadan
kaldirilmasin: hedefleyen beyannamesini iceren ekinde, BM'e uye
Devletlerin, nerede ve kim tarafindan yapildigina bakilmaksizin dev-
letler ve halklar arasindaki dostane iligkiler1 ve Devletlerin giuvenli-
gini ve toprak biitiinliginu tehlikeye diisiirenler de dahil olmak tize-
re tiim terorist eylem, yontem ve uygulamalar: sug olduklar ve hakl
gosterilemeyecekler gerekcesiyle acik bir sekilde ve teyiden kinadigi-

n1 keza hatirlatarak,

Uluslararas: terorizmin ortadan kaldirilmasim1 hedefleyen ted-
birler beyannamesinde, Kurul'un, Devletleri, bu sorunun tiim veche-

ingilizce metni 2001 y1hina 1it MHB’de yayimlanan sozlesmenin Turkce met-
ni, Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi'nin resmi internet sitesinden alhinmig olup
metin heniiz Resmi Gazete'de yayimlanmamigtir. 4738 sayili Onaylamayl
Uygun Bulma Kanunu i¢in bkz. RG. 17.01.2002 - 24643
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lerini kapsayacak genel bir yasal ¢ercevenin mevcudiyetini temin et-
mek amaciyla, terdrizmin tiim sekil ve tezahiirleriyle 6nlenmesi, ceza-
landirilmasi ve ortadan kaldirilmasina iliskin olarak ytriirlikte bulu-
nan uluslararasi hukuki diizenlemelerin kapsamini acilen gozden ge-
cirmeleri icin de tesvik ettigini not ederek,

Genel Kurulun 17 Aralik 1996 tarih ve 51/210 Kararinin, 3. Pa-
ragrafinin (f) bendinde, Kurul’'un, Devletleri, uygun i¢ diizenlemeler-
le, teroristlerin ve gerek dogrudan, gerek hayir, kiiltirel veya sosyal
amaclar: da olan veya oldugunu iddia eden orgiitler aracihigiyla veya
ayni zamanda kisilerin terorist faaliyetlerin finansmani amaciyla kul-
lanilmas1 da dahi®olmak iizere, silah kacakeihigl, uyusturucu trafigi
ve harag toplama gibi kanunsuz eylemler yoluyla dolayli olarak karig-
mis orgiitlerin finansmanini 6nlemek ve engellemek i¢cin tedbir alma-
ya davet ettigini ve Ozellikle, gerektigi takdirde, mesru sermayelerin
serbest dolasimina hicbir sekilde halel getirmeksizin, terorist amacla-
ra hizmet edeceginden siiphelenilen mali kaynaklarin énlenmesi ve
hareketlerin engellenmesi i¢cin hukuki diizenlemeler olusturulmasi ve
bu tiir mali kaynaklarin uluslararas: hareketleri konusunda bilgi de-
gi1simini yogunlastirmaya davet ettigini hatirlatarak,

Genel Kurulun 15 Arahik 1997 tarih ve 52/165 Karanr ile, Kuru-
lun Devletler1 6zellikle 17 Aralik 1996 tarih ve 51/210 Kararinin 3.
Paragrafinin (a) ve (f) bentlerinde vazedildigi gibi 6nlemlerin uygula-
maya gecirilmesini tezekkiir etmeye davet ettigini hatirlatarak,

(Genel Kurulun 17 Aralik 1996 ta}ih ve 51/210 Karari ile kurulan
ozel komitenin, terorizm konusunda mevcut uluslararasi mevzuat: ta-
mamlamak amaciyla terérizmin finansmaninin 6énlenmesine iliskin

bir uluslararas: sozlesme taslagi hazirlamasini kararlastirdig: 8 Ara-
lik 1998 tarih ve 53/108 sayili Kararini da hatirlatarak,

ler6rizmin finansmani konusunun uluslararasi toplumu biitii-

niiyle ve ciddi sekilde kaygilandiran bir sorun teskil ettigini miilaha-
za ederek,

Uluslararasi terdrizmin eylemlerinin sayi ve vahametinin, tero-

ristlerin elde edebildikleri mali kaynaklarla orantili oldugunu not
ederek,

Mevcut cok tarafli hukuki belgelerin, miinhasiran terérizmin fi-
nansmani konusuna egilmediklerini de not ederek,
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Terorizmin, finansmaninin engellenmesi ve faillerinin kovustu-
rulmasi ve cezalandirilmasi suretiyle tecziyesine yonelik etkili énlem-
Jerin olusturulmasi ve benimsenmesi amaciyla devletler arasinda

uluslararasi isbirliginin gelistirilmesine acilen ihtiya¢ duyulduguna
kani olarak,

Asagidaki hususlarda mutabik kalmiglardir.
Madde 1

Bu Sozlesmenin amaci ¢ercevesinde :

1. “Fon” her ne suretle edinilmis olursa olsun, maddi veya gayri
maddi, menkul veya gayrimenkul, her tiirli kiymeti ve bu kiymetler
iizerinde bir miilkiyet hakki veya cikar1 kamitlayan, elektronik veya
dijital sekilleri dahil olmak tizere, her tiirlu goruniisteki belge ve ya-
sal araclar1 ve bu cercevede banka kredilerini, seyahat ceklerini, para
havalelerini, hisse senetlerini, teminatlar, tahvilleri, kredi mektupla-
rini, isbu tadat simirlayic: olmaksizin kapsar.

9. “Hiikiimet veya kamu tesisi”, bir Devletin temsilcilerinin, Hi-
kiimet, parlamento veya yarg: iiyelerinin, veya bir Devletin veya her-
hangi baska bir kamu makam veya biriminin yetkililerinin veya per-
sonelinin, veya bir hiikiimetleraras1 orgutun yetkililerinin veya per-
sonelinin, resmi gorevleri cercevesinde kullandiklar veya 1sgal ettik-
leri, siirekli veya gecici ozelligi bulunan tum tesis veya tasit aracinm
kapsar.

3 “Getiri” 2. Maddede tamimlanan tiirde bir su¢un islenmesi so-
nucunda dogrudan veya dolayh olarak edinilen fonlan veya bayle bir
sucun islenmesi sayesinde dogrudan veya dolayl olarak temin edilen

fonlar1 kapsar.

Madde 2

1. Herhangi bir kisi, her ne suretle olursa olsun, tumiyle veya
kismen, asagida tadat edilen eylemlerin gerceklestirilmesinde kulla-

nilmasi niyetiyle veya kullamlacagim bilerek, dogrudan veya dolayh
olarak, yasa dis1 bir sekilde ve kasten, fon saglamakta veya toplamak-

ta ise, bu Sozlesmeyi ihlal eder :

1) Ekte tadat olunan andlagsmalarin herhangi biri kapsaminda ve
vazettigi tanim cercevesinde sug¢ teskil eden eylem,
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b) Niteligi veya kapsamu itibariyle, bir halki korkutmak, ya da bir
hiikiimeti veya uluslararasi orgiiti herhangi bir eylemi gerceklestir-
meye veya gerceklestirmekten kacinmaya zorlamak amacini giitmesi
halinde, bir sivilin ya da bir sildhl1 ¢catisma durumunda muhasemata
dogrudan katilmayan herhangi baska bir kisiyi 6ldiirmeye veya agir
sekilde yaralamaya yonelik diger tiim eylemler.

2. a) Isbu maddenin 1 inci paragrafinin (a) bendinde sézi gecen
ekte yeralan bir Andlasmaya taraf olmayan bir Taraf Devlet onay, ka-
bul, uygun bulma ya da katilma belgesini tevdi ederken, bu sozlesme-
nin o Taraf Devlete uygulanmasi: halinde, bahsekonu andlasmanin
anilan ekte yer almamasi gerektigini beyan edebilir. Bu beyan, sozko-
nusu andlasma Taraf Devlet icin yturturhiltige girdigi anda gecerliligi-
ni yitirir ve Taraf Devlet bu hususu depoziter Devlete bildirir;

b)Bir Taraf Devlet ekli listede yeralan andlasmalardan herhangi
birine taraf olmaktan ¢iktiginda, s6z konusu andlasma konusunda 1s-
bu maddede 6ngoriilen beyanda bulunabilir.

3. Bir eylemin 1 inc1 paragraf anlaminda bir su¢ olusturmasi icin,
fonun, isbu maddenin 1 inci paragrafinin (a) ve (b) bentlerinde yera-
lan bir sucun islenmesi icin fiilen kullanilmis olmasi gerekli degildir.

4. Isbu maddenin 1 inci paragrafinda yeralan suclarin herhangi
birini iglemeye tesebbiis eden herhangi bir kisi de suc islemis sayilir.

0. Herhangi bir ki1 asagidaki durumlarda da suc islemis sayilir :

a) Isbu maddenin 1 inci veya 4 iincii paragraflar1 anlamindaki bir
suca, suc ortagi olarak istirak etmesi,

b) Isbu maddenin 1 inci veya 4 iincii paragraflar1 anlamindaki bir

sucun 1slenmesini orgilitlemesi veya baska kisilere bu sucun iglenme-
s1 yonunde talimat vermesi,

¢) Isbu maddenin 1 inci veya 4 iincii paragraflar: anlamindaki bir
veya birden fazla sucun birlikte hareket eden bir grup tarafindan is-
lenmesine katkida bulunmasi. Bu katk: kasitli olmali ve,

1) Ya eylem ve amaci isbu maddenin 1 inci paragrafi kapsaminda-
ki bir su¢un islenmesini gerektiren bir grubun bu suc¢ teskil eden ey-
lemini kolaylastirmaya veya amacina hizmet etmeye yonelik olmals,
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ii) Ya da grubun, isbu maddenin 1 inci paragrafi kapsaminda bir
suc isleme niyetinde oldugunu bilerek yapilmig olmal,

Madde 3

12 nci madde ila 18 inci Madde hiikiimlerinin uygun oldugu él¢i-
de tatbik edildigi durumlar hari¢ olmak tizere, ishu Sozlesme, sucun

tek bir tlke dlahilinde islenmesi, sucun failinin bu devletin vatandas:
olmas: ve bu devletin topraklarinda bulunmas: ve bagka higbir devle-

tin 7 nci Maddenin 1 inci paragrafi veya 7 nci Maddenin 2 nci parag-
rafi uyarinca yargi yetkisini tesis edemedigi hallerde uygulanmaya-
caktir.

Madde 4
Her Taraf Devlet,

a) 2 nci Maddede belirtilen suclarin i¢ hukuku uyarinca cezai ko-
vusturma gerektiren su¢ kapsamina alinmasi,

b) Bu suclarin agirhigim géz tntinde bulundurarak uygun sekilde
cezalandirmalarinin saglanmasi,

icin gerekli énlemleri alir :
Madde 5

1 Her Taraf Devlet, i¢c hukuk ilkelerine uygun olarak, ulkesinde
yerlesik veya kendi hukukuna gore kurulmus olan bir tiizel kisiigin
yonetiminden veya denetiminden sorumlu bir kisi, bu sifatiyla, 2 nci

Maddede belirtilen bir sucu islediginde, o tuzel kisiligin sorumlu tu-
tulabilmesi icin gerekli tedbirler: alir. Bu sorumluluk, cezai, hukuki

yva da idari olabilir.

9 Bu sorumluluk, sucu igleyenlerin cezai sorumlulugunu ortadan
kaldirmaz.

9 Her Taraf Devlet, 1 inci Paragrat uyarinca sorumlu tutulan ti-
zel kisiliklerin, etkin, orantili ve caydiric nitelikte cezai, hukuki veya
idari yaptirimlara tabi tutulmalarim saglar. Bu yaptinmlar parasal

nitelikte de olabilir.
Madde 6

Her Taraf Devlet, bu Sozlesme kapsaminda sug tegkil eden eylem-
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lerin, siyasi, felsefi, ideolojik, 1rksal, etnik, dini veya herhangi benzer
bir gerekce ile hicbir kosulda mazur gosterilememesi i¢in, gerektigin-
de yasal diizenlemeler de dahil olmak tizere gerekli olabilecek tedbir-

ler: alir.

Madde 7

1. Her Taraf Devlet asagidaki hallerde 2 nci Maddede belirtilen
suclara iliskin yargilama yetkisini tesis etmek i¢in gerekli 6nlemleri

alir.
a) Suc, topraklarinda islendiginde,

b) Suc, bayragini tasiyan bir deniz aracinda veya sucun islendigi
sirada kendi mevzuatina uygun sekilde kayithh bulunan bir hava ara-
cinda islendiginde,

¢) Sug, bir vatandasi tarafindan islendiginde,

2. Her Taraf Devlet, asagidaki hallerde de bu kabil suclar tizerin-
de yargilama yetkisini tesis eder.

a) Islenen sucun amac veya sonucunun topraklarinda veya bir va-
tandasina karsi 2 nci Maddenin 1 inci Paragrafinin (a) veya (b) bent-
lerinde belirtilen bir sucun islenmesi olmasi;

b) Islenen sucun amac veya sonucunun, séz konusu Devletin dip-
lomatik veya konsiiler binalar1 da dahil olmak tizere, topraklari disin-
da bulunan bir kamu tesisine kars: 2 nci Maddenin 1 inci Paragrafi-
nin (a) veya (b) bentlerinde belirtilen bir sucun islenmesi olmasa;

c) Islenen sucun amac veya sonucunun, kendisini herhangi bir ey-
lemi gerceklestirmeye veya gerceklestirmekten kacinmaya zorlama

amaciyla 2 nc1 Maddenin 1 inci Paragrafinin (a) veya (b) bentlerinde
belirtilen bir sucun islenmesi olmas:

d) Sucun, daimi ikametgédhi kendi topraklarinda olan bir vatan-
s1z tarafindan islenmesi,

e) Sucun, sozkonusu Devletin Hiikiimeti tarafindan isletilen bir
hava aracinda islenmesi,

3. Bu Sozlesmenin onaylanmasinin, kabul edilmesinin, uygun bu-
lunmasinin veya katilinmasini akabinde, her Taraf Devlet, 2. Parag-
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raf uyarinca tesis ettigi yargi yetkisi hakkinda Birlesmis Milletler Ge-

nel Sekreterine bilgi verir. Degisiklik olmasi halinde, ilgili Taraf Dev-
let derhal Genel Sekreteri bilgilendirir.

4. Her Taraf Devlet, fail zanlisinin kendi tilkesinde bulunmasi ve

1. ve 2. Paragraflar uyarinca yarg: yetkisini tesis etmis olan diger her-
hangi bir Taraf Devlete iade etmedigi hallerde, 2. Maddede belirtilen

suclar tizerinde yargi yetkisini tesis etmek i¢in gerekli olabilecek ted-
birleri de alir.

5. 2. Maddede belirtilen suclar iizerinde, birden fazla Taraf Dev-

letin yarg: yetkisinin ileri stiriildigi hallerde, ilgili Taraf Devletler,
faaliyetlerini, 6zellikle takibat kogullar: ve adli yardimlagma yontem-
leri cercevesinde uygun bicimde koordine etmeye gayret eder.

6. Bu Sozlesme, genel uluslararas: hukukun ilkelerine halel gel-
meksizin, Taraf Devletlerin i¢ hukuklarina uygun olarak tesis ettikle-
ri cezai yetkisinin uygulamalarina engel olmaz.

Madde 8

1. Her Taraf Devlet, gerektiginde miisadere edilebilmeler1 ama-
ciyla., 2. Maddede belirtilen suclarin islenmesi i¢in kullanmilan,veya
kullanilmasi icin olusturulan fonlarin veya bu suclardan temin edilen
kazanclarin tespiti, bulunmasa, dondurulmasi, el konulmasi i¢in i¢ hu-

kuku uyarinca gerekli tedbirler: alir,

9 Her Taraf Devlet, 2. Maddede belirtilen suclarin islenmesinde
kullanilan veya kullanilmasi i¢in olusturulan fonlarin veya bu suclar-
dan elde edilen kazanclarin miisadere edilebilmesi icin i¢ hukuku
uyarinca gerekli tedbirleri alir,

3. Ilgili her Taraf Devlet, isbu maddede ongoriilen miisadere so-
nucunda elde edilen fonlarin diizenli ya da duruma gore bagka Taraf
Devletlerle paylagimini diizenleyen anlagmalar akdetme yoluna gide-

bilir,

4 Her Taraf Devlet, isbu maddede éngoriilen miisadere sonucun-
da elde edilen fonlarin, 2.Madde 1. Paragraf (a) ve (b) bentlerinde zik-
redilen suclarin magdurlar: veya ailelerinin tazmini i¢cin kullamlmasi

amaciyla diizenlemeler olusturur,
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5. Bu maddenin hiikiimleri, iyi niyetli tictiinci taraflarin haklar:-
na halel getirmeksizin uygulanir,

Madde 9

1. 2. Maddede belirtilen bir sucun failinin veya fail zanlisinin top-
raklarinda bulunabilecegi bilgisini alan ilgili Taraf Devlet, bilgisine
getirilen hususlarin sorusturulmasi i¢in i¢ hukukuna gore gerekli ola-
bilecek onlemleri alir,

2. Kosullarin gerektirdigini distindiigii hallerde, fail veya fail
zanlhsi topraklarinda bulunan Taraf Devlet, takibat veya iade amaciy-
la bu kiginin hazir bulunmasini saglamak tizere i¢c hukuku cercevesin-
de uygun tedbirleri alir,

3. Isbu maddenin 2. paragrafinda yer alan tedbirler uygulanan
kisi, asagidaki haklara sahiptir:

a) Vatandas: oldugu veya baska bir sekilde haklarini korumaya
mezun olan Devletin en yakin yetkili temsilcisi, veya vatansiz olmasi
durumunda daimi ikametgahinin bulundugu tilkenin Devlet temsilci-
siyle gecikmeden temas kurmak,

b) O iilkenin temsilcisi tarafindan ziyaret edilmek,

c) Isbu paragrafin a) ve b) bentlerinde ongoriilen haklardan ha-
berdar edilmek,

4. Isbu maddenin 3. paragrafinda belirtilen haklar, fail veya fail
zanhsinin iilkesinde bulundugu devletin kanun ve kurallar1 cerceve-
sinde ve fakat bu kanun ve kurallarin 1sbu maddenin 3. Paragrafinda

belirtilen haklarin tam olarak kullanilabilmesine imkan vermesi ko-
suluyla kullanmlir.

5. Isbu maddenin 3. ve 4. paragraflar hiikiimleri, 7. Maddenin 1.
paragrafinin (b) bendi veya 2. paragrafin (b) bendi uyarinca yargi yet-
Kisini ilan etmis bulunan herhangi bir Taraf Devletin Uluslararas: Ki-

zilha¢ Komitesi'ni zanhyla temas ve zanhiy1 ziyaret etmeye davet hak-
kina halel getirmez.

siy1 tutukladiginda, bu tutuklama ve tutuklamayi1 muhik kilan neden-
ler konusunda, 7. Madde, 1. ve 2. paragraflar cercevesinde yarg: yet-
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kisini tesis etmis Taraf Devletler ile yerinde olacagina kanaat getir-
mesi halinde ilgili herhangi bagka bir Taraf Devlete dogrudan veya
Birlegmis Milletler Orgiitii Genel Sekreteri araciligiyla derhal bildirir.
Isbu maddenin 1. paragrafinda éngoriilen sorusturmay yuruten Dev-
let, tahkikatin sonuglarini sozkonusu Taraf Devletlere stiratle bildirir
ve yarg1 yetkisini kullanmak niyetinde olup olmadigim agiklar.

Madde 10

1. 7. Madde hiikiimlerinin uygulandiga hallerde, fail zanlisinin
topraklarinda bulundugu Taraf Devlet, onu iade etmeyecekse, agin
bir gecikmeye mahal vermeksizin ve hicbir istisna olmaksizin, sug
kendi topraklarinda iglenmis olsun veya olmasin, konuyu kendi mev-
zuatinda ongoriilen siire¢ cergevesinde cezai takibat baglatmalarim
teminen yetkili makamlarina havale etmekle yikiimlidir. Bu ma-
kamlar kararlarini sozkonusu devletin kanunlarinin agir suglar 1¢in
éngoriilmiis oldugu aym kosullarda verirler.

2. Herhangi bir Taraf Devletin ulusal mevzuati o Devlete, bir va-
tandasini iadeye veya teslim etmeye, iade veya teslime neden olan
sorgulamasindan veya yargilanmasindan sonra cezasini cekmek uze-
re iilkesine geri dénmek kosuluyla izin verdigi ve hem bu devletin,
hem iade talebinde bulunan devletin bu yontemi ve uygun oorebile-
cekleri diger kosullar: kabul etmeler: halinde, iade veya sarth iade, 1§-
bu maddenin 1. paragrafinda ongoriilen yitkiimliiliigiin taraf devletce
yerine getirilmesi anlamina gelir.

Madde 11

1. 2. Maddede ongoriilen suglar Taraf Devletler arasinda bu S6z-
lesme’nin yiiriirliige girmesinden once akdedilmis tiim iade anlagma-
larinda, iade sebebi olarak telakki edilir. Taraf Devletler, bu suclari,
bundan boyle aralarinda imzalayacaklar: her iade anlasmasinda, 1a-
deye neden sug olarak telakki etmey taahhtit ederler.

2. Iade icin bir iade anlagmasinin mevcudiyeti kosulunu arayan
bir Taraf Devlet, iade anlagmasi olmadig diger bir Taraf Devletten 1a-
de talebi almas: durumunda, dilerse igbu Sozlesmeyi, 2. Maddede ta-
nimlanan suclar gercevesinde iadenin yasal zemini olarak gorebilir.
iade, talep edilen Devletin mevzuatindaki diger sartlara tabidir.

3. Iade icin bir iade anlagmasinin mevcudiyeti kosulunu arama-
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yan devletler, 2. Maddede belirtilen suclari, talep edilen Devletin mev-
zuatindaki sartlara halel getirmeksizin, aralarinda iadeye tabi suclar

olarak kabul ederler.

4. Gerekmesi halinde 2. Maddede belirlenen suclar, Taraf Devlet-
ler arasinda iade gerceklesebilmesi icin, islendikleri yer kadar, 7.
Maddenin 1. ve 2. Paragraflar1 uyarinca yargisal yetki ilan etmis Ta-
raf Devletlerin topraklarinda da islenmis sayilir.

5. Taraf Devletler arasinda akdedilmis iade anlasma ve diizenle-
melerinin, 2. Maddede tanimlanan suclarla ilgili hiikkiimlerinin bu
Sozlesmeyle bagdasmayanlar: degistirmis sayilir.

Madde 12

1. Taraf Devletler, ellerinde bulunan ve yargilama amaciyla ge-
rekli kanmit unsurlarinin temini i¢in yardim da dahil olmak iizere, 2.
Maddede belirtilen suclarla ilgili cezai sorusturmalarda ya da ceza da-
valarinda veya iade islemlerinde, miimkiin olan en genis sekilde adli
yardimlasmada bulunurlar.

2. Taraf Devletler, adli yardimlasma talebini geri cevirmek ama-
ciyla, banka hesaplarinin gizliligi ilkesini dermeyan edemezler.

3. Talep eden Taraf, talep edilen devlet tarafindan saglanan bilgi

ve verileri, onun 6n onayi olmaksizin, talebe konu olanlar haricindeki
sorusturma, kovusturma ya da davalarda kullanamaz.

4. Her Taraf Devlet, 5. Maddede 6ngoriilen cezai, hukuki ya da

idari sorumluluklar: saptamak icin gerekl bilgi veya kanit unsurlar:-
n1 diger Taraf Devletlerle paylasmak tizere yontemler gelistirebilir.

0. Taraf Devletler, kendilerine 1. ve 2. paragraflar cercevesinde
disen yiliktimliiliikleri, aralarinda meveut bulunan adli yardimlasma
ve bilgi teatisi anlasmalar: ve diizenlemeleri cercevesinde yerine geti-

rirler. Bu tiir anlasmalar veya diizenlemelerin yoklugunda, Taraf

Devletler, s6zkonusu adli yardimlagmayi ulusal mevzuatlarina uygun
olarak gerceklestirirler.

Madde 13

2 Mgddede belirtilen sug¢larin hichiri, suclularin iadesi veya kar-
sibkli adli yardim amaclars bakimindan, mali su¢ olarak kabul edil-
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mez. Bu cercevede, Taraf Devletler, suclularin iadesi veya karsilikh

adli yardim talebini, sadece su¢cun mali olma vasfini1 dermeyan ederek
geri ceviremez.

Madde 14

2. Maddede belirtilen suglarin hicbiri, suclularin iadesi veya adh
yardimlasma amaglar bakimindan, siyasi bir su¢ veya siyasi sucla
baglantili bir su¢ veya siyasi saiklerle islenmig bir su¢ olarak deger-
lendirilmez. Bu cercevede, bu kabil bir su¢ dolayisiyla yapilan iade ve-
ya adli yardimlagma talebinin, sadece siyasi bir su¢ veya siyasi sugla
baglantili bir sug veya siyasi gerekcelerle iglenmis bir sucla ilgili oldu-
su gerekcesiyle geri cevrilmez.

Madde 15

Talep edilen Taraf Devletin, 2. Maddede belirtilen suclar i¢in ya-
pilan iade veya adli yardimlasma talebinin bir kigiy1 irk, din, uyruk,
etnik kioken veya siyasal goriisiinden dolayr kovusturmak ya da ceza-
landirmak amaciyla yapildig veya talebin yerine getirilmesinin bu se-
beplerden herhangi biri yiiziinden kiginin durumuna zarar verecegine
inanmak icin makul gerekcelerinin bulundugu hallerde, bu sozlesme-
nin hicbir hiikmii, iade veya adli yardimlasma yikumliligi getirdig
seklinde yorumlanamaz.

Madde 16

1 Taraf Devletlerden birinin tilkesinde tutuklu veya cezasini gek-
mekte bulunan bir kisinin, 2. Maddede belirtilen suglarin sorusturul-
mas1 veya kovusturulmas: gercevesinde hiivivet tespiti veya taniklik
veya olaylarin tespiti konusunda yardim saglamak tizere diger bir ta-
raf devletin iilkesinde hazir bulunmasinin talep edilmes: halinde, bu
kisi, asagidaki sartlarin yerine getirilmesi kaydiyla nakle tabi tutula-
bilir:

(b) Her iki Taraf Devletin yetkili makamlarimin, gerekli gorebile-
cekleri sartlara uygun olarak nakil konusunda riza gostermeleri

2. Isbu maddenin amaglar acisindan:
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(a) Génderen devletin aksine talebi veya yetkilendirmesi olma-
masi kaydiyla, gonderilen devlet gonderilen kisiyi tutuklu bulundur-

ma yetkisi ve yuikimliluginu tasir.

(b) Gonderilen devlet, kisiyi, iki devlet arasinda énceden mutabik
kalinan veya bu devletlerin yetkili makamlarimin kararlastirdiklan
sekilde, gonderen devlete teslim etme yilikiimliligiini geciktirmeksi-
zin yerine getirir.

(c) Kisinin gonderildigi devlet, kisinin geri gonderilmesi maksa-
diyla, gonderen devletten iade islemleri baglatmasini talep edemez.

(d) Gonderilen kisinin gonderildigi devlette tutuklu olarak gecir-
mis oldugu stire, gonderen devlette cekmekte oldugu cezasindan mah-
sup edilir.

3. Bu madde uyarinca bir kisiyl gonderen taraf devlet riza verme-
dikce, bu kisi, uyrugu ne olursa olsun, gonderen devletin tilkesinden
ayrildigi tarihten onceki eylem ve mahkumiyetleri i¢in, ne kovusturu-
labilir, ne tutuklanabilir, ne de gonderildigi iilkedeki dolagim 6zgtirlii-
gune baskaca simirlamalar getirilebilir.

Madde 17

Isbu Sozlesme uyarinca tutuklanan veya hakkinda herhangi bas-
ka bir onlem alinan veya dava acilan herkesin, topraginda bulundugu
devletin mevzuatinda Ongoriilen her tirli temel hak ve gilivenceler-
den yararlanma ve uluslararasi insan haklar1 hukuku da dahil olmak
tzere, uluslararasi1 hukuk hiikiimlerini icerecek sekilde adil muame-
le giivencesine sahip olma hakki vardir.

Madde 18

Taraf Devletler, topraklarinin dahilinde veya haricinde islenecek
suclarin kendi topraklarinda gerceklestirilen hazirliklarinin énlenme-
s1 amaciyla gerektiginde i¢ hukuklarinda lazim gelen diizenlemeleri
yapmak da dahil olmak tizere 2. Maddede belirtilen suclarin 6nlenme-

s1 amaciyla mimkin olan her tiirli tedbiri almak suretiyle isbirligi
yaparlar. Bu meyanda,

a) 2. Maddede belirtilen suglarin islenmesini bilerek tesvik eden,
kigkirtan, orgilitleyen ya da gerceklestiren kisilerin ve orgiitlerin top-
raklarindaki yasadisi eylemlerinin yasaklanmasina iliskin énlemler,
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b) Finansal kurumlar ve finans isleri yapan diger kuruluslar, de-
vamli veya arizi miisterilerinin veya lehlerine hesap acilan kigilerin
teshisi icin mevcut en etkili yontemleri kullanmaya, olagandig: veya
siipheli igslemlere 6zel bir dikkat gostermeye ve su¢ tegkil eden bir ey-
lemden kaynaklandigindan siiphelenilen islemleri haber vermeye

mecbur eden onlemler. Bu amacla Taraf Devletler, asagidaki tedbirle-
ri ongérmelidirler:

(i) Sahip veya lehdarlarnin teshis edilemedigi veya edilemez ol-
dugu hesaplarin acilmasini yasaklayan diizenlemeler ve bu kurulus-
]arin s6zkonusu islemlerin gercek sahiplerinin kimliklerini kontrol et-
melerini garanti eden dnlemler almak,

(ii) Tiizel kisilerin kimliklerinin belirlenmesi konusunda, mali
kurumlari, gerektiginde, musterinin hukuki varlhigim: ve yapisini, ka-
mu sicilinden veya miisterinin kendisinden veya her ikisinden, basta
miisterinin ismini, yasal seklini, adresini, yoneticilerini ve tizel kigi-
ligin sorumlulugunu diizenleyen hiiktimleri olmak iizere sirketin te-
sekkiiliine dair kanit1 aramak suretiyle kontrol etmek amaciyla on-
lemler almaya zorunlu tutmak,

(iii) Mali kurumlarin, siipheleri hakli bir nedene dayandiginda
gizlilik ilkesini ihlal etmelerinden dolay: cezal veya hukuki sorumlu-
luklarini dogurmayacak sekilde, tiim karmasik, siradisi ve onemli 18-
lemler ile goriiniir bir ekonomik veya yasal nedeni olmayan tim sira-
dis1 islemler derhal yetkili makamlara bildirmelerini zorunlu kilan

yasal diizenlemeleri gerceklestirmek,

(iv) Mali kurumlarin ulusal veya uluslararasi iglemlere iligkin
tiim gerekli belgeleri asgari bes y1l saklamalarim talep etmek,

2. Ayrica, Taraf Devletler, 2 nci maddede tanimlanan suclarin on-
lenmesi 1¢in;

(a) Tiim para transferi kurumlarinin, rnegin bu kurumlarin ku-
rulus izinleri de dahil olmak tizere, denetlenmesini saglayan tedbirle-

r1 almak,

(b) Bilgilerin amacina uygun sekilde kullamlacaginin ve serma-

yenin serbest dolagiminin higbir surette engellemeyeceginin kesin ga-
rantilere tabi olmalar: kaydiyla nakit ve ticaret senetlerinin izlenme-

sini veya gozetimini saglayacak sercekci tedbirler almak,

hususlarinda isbirliginde bulunurlar.
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3 Taraf Devletler, ayrica kesin ve teyit edilen bilgiler1 i¢ hukuk-
larina uygun olarak teati etmek ve 2 nci maddede belirtilen suclarin
islenmesini onlemek amaciyla alinan idari tedbirler ile dzellikle asa-
&1da belirtilen tedbirlerden uygun olanlar: koordine etmek suretiyle,
9 nei maddede belirtilen suclarin énlenmesinde igbirligi yaparlar:

(a) 2 nci maddede belirtilen suclarin biittin vechelerine iligkin bil-
gilerin giivenli ve hizl bicimde teati edilmesini kolaylastirmak ama-
ciyla, yetkili kurulus ve makamlar: arasinda iletisim kanallar: kur-

mak ve muhafaza etmek;

(b) 2 nci maddede belirtilen suclara iliskin olarak, asagida belir-
tilen hususlarda sorusturma yapilmasinda birbirleriyle igbirliginde
bulunmak:

(i) Bu tiir suclara katildigina dair haklarinda makul stipheler bu-
lunan kisilerin kimligi, yeri ve faaliyetleri,

(i1) Bu tiir suclarin islenmesiyle ilgili fon hareketleri.

4. Taraf Devletler, Uluslararasi Kriminal Polis Orgiitii (Interpol)
araciligiyla bilgi teatisinde bulunabilirler.

Madde 19

Sanik hakkinda cezai takibatin yuritildiugi Taraf Devlet, taki-

batin kesin sonucunu, i¢c hukuk veya uygulanabilir usuller cercevesin-
de, diger Taraf Devletleri bilgilendirecek olan Birlesmis Milletler Ge-
nel Sekreterine iletir.

Madde 20

Taraf Devletler, bu Sozlesmedeki yukimliliiklerini, devletlerin

egemen esitligi ve toprak buitiinliikleri ile diger devletlerin igiglerine
karismama ilkelerine saygi cercevesinde yerine getirirler.

Madde 21

[sbu Sozlesmenin hicbir hiikmii, devletlerin ve kisilerin basta
Birlesmis Milletler Yasasinin uluslararasi insancil hukukun ve ilgili
diger sozlesmelerin amaclar: olmak tizere, devletlerin ve bireylerin

uluslararasi1 hukuktan kaynaklanan diger hak, yiikiimliiliitk ve so-
rumluluklarini etkilemez.
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Madde 22

Bu Sozlesmenin hicbir hiikmii, bir Taraf Devlete, diger bir Ta)
Devletin tilkesinde ve o Taraf Devletin kendi i¢ hukukuna gore mt

hasiran sahip oldugu yarg: yetkisini veya gorevlerin ifasi hakki
vermez.

Madde 23

1. Isbu Sozlesmenin eki, asagidaki kosullar haiz uygun andlas-
malarin ilavesi suretiyle tadil edilebilir:

(a) Biitiin devletlerin katilimina ac¢ik olmak,
(b) Yururlige girmis bulunmalk,

(¢) Isbu Sozlesmeye taraf en az 22 devlet tarafindan onay, kabul,
uygun bulunma veya katilmaya konu edilmis olmak.

2. Isbu Sézlesmenin yiirirliige girmesinden sonra her Taraf Dev-
let boyle bir degisiklik teklif edebilir. Herhangi bir degisiklik teklifi,
depozitere yazili olarak iletilir. Depoziter, 1 inci paragraftaki sartlara
uyan teklifleri biitiin Taraf Devletlere bildirir ve onlarin, teklif edilen
degisikligin kabul edilip edilmemesine iligkin goriislerini ister.

3. Teklif eden degisiklik, biitiin taraflara iletilmesinden itibaren
180 giin icinde Taraf Devletlerin tcte birinden yazili bildirim yoluyla
itiraz gelmedigi takdirde kabul edilmig sayilir.

4. Kabul edilmis bir degisiklik, buna iligkin onay, kabul veya uy-
oun bulma belgesini tevdi eden Taraf Devletler bakimindan, bu tir 22
nci belgenin tevdiini takip eden 30 uncu gun sonunda yuriirlige girer.
Degisikligi, 22 nci belgenin tevdiinden sonra onaylanan, kabul eden,
uygun bulan veya katilan her bir Taraf Devlet bakimindan bu degisik-
lik, kendi onay, kabul veya uygun bulma belgesini tevdiinden itibaren

30 giin sonra yurirlige girer.

Madde 24

1. Bu Sozlesmenin yorumlanmasi veya uygulanmasiyla 1ilgili ola-
rak iki veya daha fazla Taraf Devlet arasinda ortaya cikip da makul

bir siire icinde miizakere yoluyla ¢oziimlenemeyen bir uyusmazlik, bu
Taraflardan herhangi birinin talebi tizerine, tahkime sunulur. Sayet
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tahkim talebini takip eden 6 ay icinde Taraflar tahkimin teskili tize-
rinde anlasamazsa, Taraflardan herhangi biri, uyusmazligi, Divan
Statiisiine uygun olarak yapacag: bir miiracaatla Uluslararas: Adalet

Divanina goturur.

9 Her devlet, bu Sozlesmey1 1mzasi, onayl, kabulii, uygun bulma-
s1 veya Sozlesme’ye katilimi sirasinda, kendisini isbu maddenin 1 1n-

ci Paragrafi hiikiimleriyle bagh saymadigini beyan edebilir. Diger Ta-
~af Devletlerde bu tiir bir ¢ekince beyaninda bulunmus bir Taraf Dev-

lete karsi sozkonusu hiikiimlerle bagh degildirler.

3. Isbu maddenin 2 nci Paragrafi hiikiimlerine uygun olarak ce-
kince koymus olan herhangi bir devlet, bu cekincesini Birlesmis Mil-
letler Genel Sekreterine bu amacla yapacagi bir bildirimle her an ge-
ri cekebilir.

Madde 25

1. Isbu Sézlesme, 10 Ocak 2000°den 31 Aralik 2001’e kadar New
York’taki Birlesmis Milletler Merkezinde biitin devletlerin 1mzasina
acik tutulur.

2. Isbu Sozlesme, onay, kabul veya uygun bulmaya tabidir. Onay,
kabul veya uygun bulma belgeleri Birlesmis Milletler Genel Sekrete-
rine tevdi edilir.

3. isbu Sozlesme, her devletin katilimina agiktir. Katihm belgele-
ri, Birlesmis Milletler Genel Sekreterine tevdi edilir.

Madde 26

1. Isbu Sézlesme, yirmi ikinci onay, kabul, uygun bulma veya ka-

t1lim belgesinin Birlesmis Milletler Genel Sekreterine tevdiini takip
eden 30 uncu giin yurirlige girer.

9. Yirmi ikinci onay, kabul, uygun bulma veya katilim belgesinin
tevdiinden sonra bu Sozlesmeyi onaylayan, kabul eden, uygun bulan
veya Sozlesmeye katilan her bir devlet bakimindan Sézlesme, o devle-

tin onay, kabul, uygun bulma veya katilma belgesini tevdiini takip
eden 30 uncu gun yirirlige girer.
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Madde 27

1. Herhangi bir Taraf Devlet, Birlesmis Milletler Genel Sekrete-
rine yazil bildirimde bulunmak suretiyle, bu Sézlesmeden cekilebilir.

2. Cekilme, Birlesmis Milletler Genel Sekreterinin bildirimi aldi-
g1 tarihten itibaren bir yil sonra gecerlik kazanir.

Madde 28

Arapca, Cince, Fransizca, Ingilizce, Ispanyolca ve Rusca metinle-
r1 esit derecede gecerli olan bu Sozlesmenin orijinal nishasi, bunun
onayl orneklerini biitiin devletlere dagitacak olan Birlesmis Milletler
Genel Sekreteri tarafindan saklanir.

Yukaridaki hususlar tasdiken, Hiikiimetler: tarafindan usuliine
uygun sekilde yetkili kilinmis asagida kayith imzacilar, 10 Ocak 2000
tarithinde New York’ta Birlesmis Milletler Merkezinde imzaya acilan
bu Sézlesmeyi imzalamislardir.

Ek :

1. Ucaklarin Yasadis1 Ele Gegirilmesinin Onlenmesi Sozlesmesi
(16 Aralik 1970, Lahey) - ICAO

9. Sivil Havacilik Giivenligine Kars: Yasadisi Eylemlerin Onlen-
mesi Sozlesmesi (23 Eylil 1971, Montreal) - ICAO

3. Diplomatik Ajanlar Dahil Uluslararas: Korunan Kisilere Kars:
Suclarin Onlenmesi ve Cezalandirilmasi Sozlegmesi (14 Aralik 1973,

New York) - BMGK

4. Rehin Almalara Kars: Uluslararas: Sozlesme (17 Arahik 1979,
New York) - BMGK

5 Niikleer Maddelerin Fiziki Korunmasi Sozlesmesi (3 Mart
1980, Viyana)

6 Uluslararas: Sivil Havacaliga Hizmet veren Havalimanlarinda
Yasadis1 Siddet Eylemlerinin Onlenmes@_ Protokoli, Sivil Havacilik
Giivenligine Kars: Yasadisi Eylemlerin Onlenmesi Sozlesmesine Ek

Protokol (24 Subat 1988, Montreal) - ICAO,
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7. Denizcilik Seferyollarimin Giivenligine Karsi Yasadisi: Eylemle-
- Onlenmesi Sozlesmesi (10 Mart 1988, Roma) - IMO,

8 Kita Sahanhginda Kurulu gabit Platformlarin Giivenligine
Kars: Yasadig! Eylemlerin Onlenmesi Hakkinda Protokol (10 Mart

1988. Roma) - IMO,

9 Terorist Bombalamalarin Onlenmesi Sozlesmesi (15 Aralik
1997, New York) - BMGK

BEYAN

1. Tiirkiye Cumhuriyeti, Sozlesmenin 2 nci maddesinin 1(b) pa-
ragrafinin uygulanmasinin bir silahli catismanin varligina isaret et-
meyecegini, silahli catisma tabirinin, orgitli bir bicimde olsun veya
olmasin. ceza hukuku kapsaminda terdrizm sucunu olusturan fiillerin
islenmesinden farkl olan bir durumu betimledigini beyan eder.

2. Tiirkiye Cumhuriyeti, Sozlesmenin 2 nci maddesinin 1(b) pa-
ragrafinin, 21 inci maddede de ifade edildig1 tizere, devletlerin BM
Sart1 da dahil olmak tizere uluslararas1 hukuktan kaynaklanan yu-
kiimliiliikklerine, ozellikle bagka devletlerin topraklarinda faaliyet
gosteren terorist ve silahl1 gruplara finansal destek saglamama yu-
kiimlultigine zarar vermeyecegini beyan eder.

3. “Terorizmin Finansmaninin Onlenmesine Iliskin Uluslararas:
Sozlesme”nin 24 uncu maddesinin 2 nci paragrafina uygun olarak,
Tiirkive Cumhuriyeti, adi gecen Sozlesmenin 24 iincti maddesinin 1
- ci fikras: ile kendisini bagh telakki etmedigin aciklar.



TERORIST BOMBALAMALARININ ONLENMESINE ILISKIN
ULUSLARARASI SOZLESME*

Bu Sozlesmeye Taraf Devletler,

Uluslararasi baris ve giivenligin korunmasina ve Devletler ara-
sindaki 1y1 komsuluk ve dostane iligkilerin gelistirilmesine iliskin Bir-
lesmis Milletler Sarti amac ve ilkelerini géz oniinde tutarak,

Terorizm eylemlerinin biitiin bi¢cim ve goriiniimleriyle diinya ge-
nelindeki tirmanisindan derin endise duyarak,

Birlesmis Milletlerin Ellinci Yildoniimii vesilesiyle yayinlanan 24
Ekim 1995 tarihli Beyannamesini animsayarak,

Ayni zamanda, “Birlesmis Milletlere iiye devletlerin, digerleri ya-
ninda, devletler ve halklar arasindaki dostca iligkileri tehlikeye diigii-
ren ve devletlerin toprak butinligi ve giivenligini tehdit edenler de
dahil olmak tizere, kim tarafindan ve nerede islenirse iglensin, tim
terorist eylem, yontem ve uygulamalar: su¢ ve mazur goriillemez ola-
rak sarih bir sekilde kinadiklarin ciddi olarak yeniden teyit ettikler:”
Birlesmis Milletler Genel Kurulunun 9 Aralik 1994 tarih ve 49/60 sa-
vili kararina ekli Uluslararas: Terorizmin ortadan Kaldirilmas: i¢in

Onlemler Hakkindaki Beyannameyi de hatirlayarak,

Beyannamenin ayni zamanda Devletleri, “konunun tiim vechele-
rini kapsayan kapsaml bir yasal ¢ercevenin mevcut olmasini temin
etmek amaciyla, terérizmin biitiin bicim ve goriiniimleriyle 6nlenme-
si, bastirilmas: ve ortadan kaldirilmasina dair mevcut uluslararasi

Ingilizce metni 2001 y1lina ait MHB’de yayimlanan sozlegsmenin Tirkcge met-
ni, Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi'nin resmi internet sitesinden alinmig olup
metin heniiz Resmi Gazete'de yayimlanmamisgtir. 4740 sayili Onaylamay:
Uygun Bulma Kanunu i¢in bkz. RG. 19.01.2002 - 24645.

MHB Y1l 22, 2002.
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yasal diizenlemelerin kapsamini ivedi olarak gozden gegirmeye” tes-
vik ettigini not ederek,

Genel Kurulun 17 Aralik 1996 tarih ve 51/210 sayilh kararini ve
ekindeki Uluslararas: Terorizmin Ortadan Kaldirilmasi Icin 6nlemler

Hakkinda 1994 tarihli Beyannameye Ek Beyannameyl animsayarak,

Patlayici ve diger 6limciil arac-gereclerle gerceklestirilen terorist
saldirilarin giderek yayginlastigini not ederek,

Mevcut cok tarafli yasal diizenlemelerin bu saldirilar: yeter: ka-
dar karsilamadigini da not ederek,

Bu tir terorizm eylemlerinin 6nlenmesi ve faillerinin kovusturul-
masi1 ve cezalandirilmasi icin etkin ve pratik énlemlerin tasarlanma-
s1 ve kabul edilmesinde Devletler arasindaki uluslararasi isbirliginin
artirilmasina ivedi gereksinim duyuldugu hususunda ikna olarak,

Bu tiir eylemlerin meydana gelmesinin, bir biitiin olarak ulusla-
rarasi topluluk i¢in biiyiik bir endise kaynagi oldugu goz oniine ali-
narak,

Devletlerin askeri kuvvetlerinin faaliyetlerinin, bu Sézlesmenin
cercevesl disindaki uluslararasi hukuk kurallarinca diizenlendigini
ve belirli eylemlerin bu S6zlesmenin kapsami disinda birakilmasinin,
yasadisl eylemlere g6z yumuldugu ya da bu eylemlerin yasal kilindi-
g1 ya da diger kanunlara gore kovusturulmasina engel olundugu an-
lamina gelmedigini not ederek,

Asagidaki hususlar tizerinde anlasmislardir :

Madde 1

Bu Sozlesmenin amaclar: acisindan :

1. “Devlet ya da hiikiimet tesisleri”, bir Devletin temsilcileri, Hii-
kiimet, yasama ya da yarg tiyeleri yva da bir Devletin ya da herhangi
bir kamu makaminin ya da kurulusunun memurlar: ya da calisanla-
r1 ya da hiikiimetleraras: bir érgiitiin memur ve calisanlar: tarafindan
resmi gorevleriyle baglantil olarak kullanilan ya da iggal edilen her-
hangi bir daimi ya da gecici tesis ya da araci kapsar.

2. "Altyap: tesisleri”, su, kanalizasyon, enerji, yakit ya da iletisim
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gibi, kamu yararina hizmetleri saglayan ya da dagitimimi yapan ka-
musal ya da 6zel olarak sahip olunan tesisleri ifade eder.

3. “Patlayic1 ya da diger élimeciil ara¢-gerec”

(a) Oliim, ciddi bedensel yaralama ya da énemli maddi zarara yo-
lagma imkanina sahip ya da bu amacla tasarlanmig patlayic: ya da
yania silah ya da arac-gereg; ya da

(b) Zehirli kimyasal, biyolojik maddelerin ya da zehirlerin ya da
benzeri maddelerin ya da radyasyon ya da radyoaktif maddelerin bi-
rakilmasi, yayilmasi ya da etkilemesi yoluyla 6liim, ciddi bedensel ya-
ralama ya da 6nemli maddi zarara yolagma imkénina sahip ya da bu
amacla tasarlanmis bir silah ya da arac-gere¢ anlamina gelir.

4. “Bir Devletin Askeri Kuvvetleri”, ulusal savunma ya da guven-
lik temel amaciyla, kendi i¢ hukuku uyarinca érgiitlenen, egitilen ve
donatilan bir Devletin silahli kuvvetlerini ve kendi resmi komuta,
kontrol ve sorumluluklar altindaki silahli kuvvetlere destek olmak

amaciyla gorev yapan kisileri ifade eder.

5. “Kamunun kullanimina acik alan”, herhangi bir bina, yol, cad-
de, su yolu ya da diger alanlarin, surekl, diizenli ya da belirli aralik-
larla halka ve kisilere acik kisimlarim ifade eder ve halka ya da kisi-
lere acik her tiirlii ticari, is, kiilttrel, tarihsel, egitimsel, dinsel, hiiki-
metle ilgili, eglence, dinlenme ve benzeri yerleri kapsar.

6. “Kamu ulasim sistemi”, kisi ya da kargo ulagtirmas: icin, kamu
kesimi tarafindan yararlamilabilen hizmetler i¢in, kamu ya da ozel
miilkiyet altinda tim tesis, arac ve vasitalar: ifade eder.

Madde 2

1. Asapgidaki amagclara ulagmak i¢in hukuka aykir: olarak ve kas-
ten, bir kamu kesimine acik alan, bir Devlet ya da hiikiimet tesisi, bar
kamu ulasim sistemi ya da bir altyap: tesisine, icine ya da karsisina
bir patlayic1 ya da diger 6limcil bir arac-gereci yonlendiren, yerlesti-
ren, atesleyen ya da patlatan herhangi bir kisi bu Sozlesmenin anla-

mi dahilinde sug iglemis sayilir.
(a) Oliim va da ciddi bedensel yaralamaya yolagma ya da;

(b) Bu tiir bir alanin, tesisin ya da sistemin, onemli dl¢iide ekono-
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mik zararla sonuclanacak ya da sonu¢lanmasi muhtemel olacak sekil-
de, genis bicimde yikilmasina yola¢gma.

2. Bu maddenin 1 inci paragrafinda belirtilen bir sucu islemeye
tesebbiis eden herhangi bir kisi de sug¢ islemis sayilir.

3. (a) Bir suc ortagi olarak bu maddenin 1 inci ya da 2 nci parag-
rafinda belirtilen bir suca istirak eden; ya da

(b) Bu maddenin paragraf 1 ya da 2’sinde belirtilen bir sucu isle-
mek tizere digerlerini orgiitleyen ya da yonlendiren; ya da

(¢) Ortak bir amacla hareket eden bir grup kisiyle, bu maddenin
1 inci ya da 2 nci paragrafinda belirtilen bir ya da daha fazla sucun 1s-
lenmesine, herhangi diger bir yolla katkida bulunan herhangi bir ki-
si suc islemis sayilir; bu tir bir katki, kasith olacak veya genel suc fa-
aliyetlerini artirma amaciyla ya da grubun amaci dogrultusunda ola-
cak veya grubun ilgili su¢ ya da suclar: isleme kasti bilinerek gercek-
lestirilecektir.

Madde 3

Bu Sozlesme, sucun tek bir devlet dahilinde islendigi, zanli ve
magdurlarinin bu devletin vatandasi oldugu, zanlinin bu devlet top-
raklarinda bulundugu ve 10 uncu maddeden 15 inci maddeye kadar
olan hiikiimlerin uygun oldugu 6l¢tide uygulanmasi1 durumu haric ol-
mak tzere, diger hicbir devletin bu S6zlesmenin 6 nc1 maddesi 1 inci

veya 2 nci bendi ¢ercevesinde yargilama yetkisinin bulunmadig: du-
rumda uygulanmayacaktir.

Madde 4

Her Taraf Devlet, gerekli oldugu 6lciide, asagidaki onlemleri ala-
caktir :

(a) Bu S6zlesmenin 2 nci Maddesinde belirtilen suclari i¢ hukuku-
na gore suc¢ olarak yerlestirmek:

(b) Bu suglarin agir niteligini gézoniine alarak uygun cezalara ta-
b1 tutulmalarini saglamak.

Madde 5

Taraf olan her devlet, uygun oldugu éslciide, 1¢ mevzuatinin, bu
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Sozlesme kapsami igindeki suclarin, ézellikle kamuoyunda, bir grup
insan veya belirli insanlarda bir korku durumu yaratma amaci ve he-
sabi ile 1glenenlerin, siyasi, felsefi, ideolojik, 1rki, etnik, dini veya bas-
ka benzer bir miilahaza ile hicbir durumda hakli kiinmamas: ve bu

suclarin agir niteligine uygun cezalarla cezalandirilmasini saglayan
tedbirler de dahil olmak tizere gerekli olabilecek tedbirleri alacaktir.

Madde 6

1. Her Taraf Devlet, Madde 2’de belirtilen suclarla ilgili olarak,
asagidaki durumlarda, gerekli oldugu él¢iide, kendi yarg: yetkisini te-
sis edecektir :

- (a) Sucun bu Devletin topraklarinda 1slenmesi; ya da

(b) Sucun, bu Devletin bayragini tasiyan bir gemide ya da sucun
islendigi anda bu Devletin kanunlar altinda kayith bulunan bir ucak-
ta 1slenmesi; ya da

(¢c) Sucun bu Devletin bir vatandas: tarafindan islenmesi.

2. Bir Taraf Devlet yarg: hakkini, aym1 zamanda, asagidaki du-
rumlardaki tiurden suclar icinde kullanabilir:

(a) Sucun bu Devletin bir vatandasina kars: islenmig olmasi; ya da

(b) Sucun, bir Devletin ya da hiikiimetin, bu Devletin Buytikelg-
ligi ya da diger diplomatik ya da konsolosluk binalar: dahil, yurtdigin-
daki tesislerine karsi islenmesa

(c) Sucun, bu Devletin topraklarinda daimi olarak ikamet eden
haymatloz tarafindan islenmesi durumunda; ya da

(d) Sucun, Devleti belirli bir eylemi gerceklestirmeye zorlamaya
ya da gerceklestirmekten caydirmaya yonelik olarak islenmesi; ya da

(e) Sucun, bu Devletin Hiikiimeti tarafindan igletilen bir ucakta

1slenmesi.

3. Bu Sézlesmenin onaylanmasi, kabul edilmesi, uygun bulunma-
s1 ya da katilinmasini takiben, her Taraf Devlet Birlesmis Milletler

Genel Sekreterine, kendi i¢c hukukundaki yarg: yetkisini, bu madde-
nin 2 nci fikrasina uygun sekilde tesis ettigi hususunda bildirimde bu-
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lunacaktir. Herhangi bir degisiklik yapilmasi halinde, ilgili Taraf Dev-
let bir an 6nce Genel Sekretere bildirimde bulunacaktir.

4. Her Taraf Devlet, aynm sekilde, gerekli oldugu olg¢iide, 2 nci
Maddede belirtilen suclarla ilgili ve zanhnin kendi topraklarinda bu-
lundugu ve bu kisiyi, mevcut maddenin fikra 1 ya da 2’s1 geregince
kendi yarg: yetkisini tesis etmis olan hicbir Taraf Devlete 1ade etme-
digi durumlarda, kendi yarg: hakkini yerlestirecektir.

5. Bu Sézlesme, Taraf bir Devletin, i¢ hukukuna uygun olarak te-
sis ettigi herhangi bir cezai yarg: yetkisi kullanimini diglamaz.

Madde 7

1. Ilgili Taraf Devlet, 2 nci maddede belirtilen bir sucu igleyen ya
da isledigi iddia edilen bir kisinin kendi topraklarinda bulunduguna
dair bir bilginin alinmasim takiben, alinan bilgideki gercekleri aras-
tirmak iizere kendi ic hukukuna gore, gerekli onlemleri alacaktir.

2. Kosullarin izin verdigine emin olduktan sonra, sucu 1gleyen ya
da igledigi iddia edilen kisinin topraklarinda bulundugu Taraf Devlet,
bu kisinin mevcudiyetinin cezai kovusturma da 1ade etme amacina yo-
nelik olmasini temin etmek iizere, kendi i¢c hukukunda uygun gortilen
onlemleri alacaktir.

3. Bu maddenin 2 nci paragrafinda atifta bulunulan 6nlemlerin
alinacag: kisi :

(a) Vatandasi oldugu ya da haklarim savunmaya yetkili oldugu
Devletin ya da kisinin vatansiz olmasi durumunda topraklarinda da-

imi olarak ikamet ettigi Devletin en yakindaki temsilcisiyle zaman
gecirmeksizin iletisim kurmaya;

(b) Bu Devletin temsilcisi tarafindan ziyaret edilmeye;

(c) Altparagraflar (a) ve (b)’nin kendisine tanidig:r haklarinin bil-
dirilmesine hak kazanacaktir.

4. Bu maddenin 3 tunci paragrafinda atifta bulunulan haklar,

suclunun ya da zanlinin topraklarinda bulundugu Devletin kanun ve
mevzuatina uygun olarak, bu Kanun ve mevzuatin, 3 iincti paragraf-

la verilen haklarin amaclarini tam olarak saglama amacina uymasi
kosuluyla kullanilacaktir.
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5. Bu maddenin 3 ve 4 tincii paragraflarindaki hiikiimler, 6 na
Maddenin 1(c) ya da 2(c) altparagraflarina uygun olarak yarg: yetki-
sinin bulundugunu iddia eden Taraf Devletin, suclu oldugu iddia edi-
len kigi ile 1letigim kurmak ve onu ziyaret etmek icin Uluslararas: Ki-
zilhag Komitesi'ni davet etmek hakkina halel getirmeyecektir.

6. Bir Taraf Devlet, bu maddeye uygun bir sekilde, bir kisiyi gé-
zaltina aldig1 zaman, bir an énce ya dogrudan ya da Birlesmis Millet-
ler Genel Sekreteri araciligiyla, 6 nct Maddenin 1 ve 2 nci paragrafla-
r1 uyarinca yarg yetkisini tesis eden Taraf Devletlere ve yararl oldu-
gu dislincesinde ise, herhangi diger ilgili Taraf Devlete, kisinin gizal-
tinda oldugu ve kisinin gozaltina alinmasini gerektiren kosullar hak-
kinda bildirimde bulunacaktir. Bu maddenin 1 inci paragrafinda be-
lirtilen SOrusturmayl yapan Devlet, ilgili Taraf Devletleri, bulgularin-
dan ve yargi hakkini kullanmak isteyip istemedigine iliskin ivedi ola-
rak bilgilendirecektir.

Madde 8

1. Sucu isledigi iddia edilen kisinin topraklarinda bulundugu Ta-
raf Devlet, 6 nc1 Maddenin uygulandig:r durumlarda, bu kisiyi iade et-
medigi takdirde, su¢ kendi topraklarinda islensin ya da islenmesin, is-
tisnasiz ve gecikmeksizin durumu, bu Devletin kanunlarina uygun bir
yontemle, cezai kovusturmaya tabi tutulmas: amaciyla yetkili ma-
kamlara iletecektir. Bu makamlar, Devletin kanunlarina gore agir un-
surlar iceren herhangi bir davada oldugu gibi ayn1 usulde karar vere-

ceklerdir.

2. Bir Taraf Devletin kendi i¢ hukuku uyarinca kendi vatandasla-
rin1 iade etmesine ya da teslim etmesine izin veriliyorsa, ancak iade
ya da teslimin talep edildigi iilkedeki yarg: ya da yarg: usulleri sonu-
cunda verilen hiikkmii cekmek tizere bu Devlete geri verilecegi ve bu
Devlet ile kisinin iadesini isteyen Devletin bu secenek ve gerekli gor-
diikleri diger kosullar iizerinde anlagsmaya varmalar: kosuluyla izin
verilir. Bu tiir kosullu iade ya da teslim, bu maddenin 1 inc1 paragra-
finda belirtilen yiikiimliliiklerin yerine getirilmesi i¢in yeterlidir.

Madde 9

1. 2 nci Maddede belirtilen suclar, bu Sézlesmenin ytrurliige gir-
mesinden énce Taraf Devletler arasinda mevcut herhangi bir 1ade
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andlasmasindaki iade edilebilir suclara dahil addedileceklerdir. Taraf
Devletler bu tiir suclari, birbirleri arasinda daha sonra akdedecekleri
her iade anlasmasina iade edilebilir suglar olarak dahil etmey1 yi-

kiimlenirler.

2. Iadeyi bir andlasmanin mevcudiyeti kosuluna bagh olarak ka-
bul eden bir Taraf Devlet, kendisi ile bir iade anlasmasi bulunmayan
bir Taraf Devletten iade talebi almasi halinde, talep edilen Taraf Dev-
let, kendi secimiyle, bu Sozlesmeyi, 2 nci Maddede belirtilen suclara
iliskin olarak iade icin yasal bir dayanak olarak kabul edebilir. Iade,
talep edilen Devletin hukukunca hiikkme baglanan diger kosullara ta-
b1 olacaktir.

3. Iadeyi bir andlasmanin mevcudiyeti kosuluna baglh olmaksizin
kabul eden Taraf Devletler, talep eden Devletin hukukunca hiikme
baglanan kosullara tabi olarak, 2 nci Maddede belirtilen suc¢lar1 ken-
dileri arasinda iade edilebilir suclar olarak taniyacaklardir.

4. Gerektigi takdirde, 2. maddede belirtilen suclar, taraf devletler
arasinda suclularin iadesi amaciyla, sadece meydana geldikleri yerde
degil, 6. maddenin 1. ve 2. fikralari uyarinca yargi yetkisini tesis eden
devletlerin topraklar: iizerinde de islenmis gibi muamele gorecektir.

5. 2. maddede belirtilen suclara iliskin olarak, Taraf Devletler
arasindaki tim suclularin iadesi andlasmalarinin ve diizenlemeleri-
nin hiikkiimleri, bu Sézlesme ile bagdasmadig: dlciide, Taraf Devletler
arasinda degistirilmis addedilecektir.

Madde 10

1. Taraf Devletler, 2 nci Maddede belirtilen suclara iliskin olarak
onlerine gelen sorusturmalar ya da su¢ ya da iade usulleriyle baglan-
tili olarak birbirlerine, yarg: usulleri icin gerekli olan kanitlarin te-

min edilmesi dahil olmak tizere, miimkiin olan en biiyiik 6lciide yar-
dimda bulunacaklardar.

2. araf Devletler, birbirleri arasinda adli yardimlasma konusun-
da mevcut olabilecek herhangi bir andlasma ya da diger diizenlemeye
uygun olacak sekilde bu maddenin 1 inci paragrafi altindaki yukim-
liliklerini yerine getireceklerdir. Bu tiir andlagma ya da diizenleme-

lerin yoklugu durumunda Taraf Devletler birbirlerine, kendi i¢ hu-
kuklar1 uyarinca yardimda bulunacaklardir.
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Madde 11

2 nci Maddede belirtilen suclarin hicbiri, iade ya da adli yardim-
lasma bakimindan, siyasi su¢ ya da siyasi bir sugla baglantili bir suc
ya da siyasi nedenlerden esinlenmis bir suc olarak kabul edilmeyecek-
lerdir. Buna gore, bu tiir bir su¢ temelinde yapilan bir iade ya da adli
yardimlagma talebi, salt siyasi bir sucla ilgili oldugu ya da siyasi bir
sucla baglantili bir su¢ oldugu ya da siyasi nedenlerden esinlenmis bir
suc¢ oldugu gerekcesiyle reddedilemez.

Madde 12

Bu Sozlegsmede belirtilen hicbir sey, talep edilen Taraf Devletin, 2
nc1 maddede belirtilen sucglara iligskin iade talebinin ya da bu tiirden
suglara iligkin adli yardimlasma talebinin, sézkonusu kisinin, irkin-
dan, dininden, milliyetinden, etnik kokeninden ya da siyasi goriisle-
rinden otird kovusturulmasi ya da cezalandirilmas: amaciyla yapilds-
gina ya da talebin yerine getirilmesinin, bu sebeplerden herhangi bi-
rinden dolay:r kisinin konumuna zarar verebilecegine inanmasi icin
yeterli sebebi olmasi1 durumunda, iade etme ya da karsilikli yardimda
bulunma yukiimliiligi verecek sekilde yorumlanmayacaktir.

Madde 13

1. Bir Taraf Devletin topraklarinda gozaltinda tutulan ya da ce-
zasini cekmekte olan bir kisi, taniklik, kimlik tespiti ya da bu Sézles-
me altindaki suclarin sorusturma ya da davasi i¢cin kanit toplanma-
sinda yardim saglamasi amaciyla, varligr bir baska Taraf Devlet tara-

findan talep edilmesi durumunda, asagidaki kosullarin yerine getiril-
mesi1 halinde transfer edilebilir:

(a) Kisi, ozgir bir sekilde buna riza gosterdigini bildirirse; ve

(b) Iki Devletin yetkili makamlari, bu Devletlerin uygun goérecek-
leri kosullara bagh olarak mutabik kalirlarsa.

2. Bu maddenin amaclar: bakimindan:

(a) Kisinin topraklarina transter edildigi Devlet, ki§i_nin toprakla-
rindan transfer edildigi Devlet tarafindan aksine talepte bulunulma-
dikca ya da yetki verilmedikge, transfer edilen kisiyi gozaltinda tut-

makla yetkili ve yiikiimli olacaktar;
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(b) Kisinin topraklarina transter edildigi Devlet, onceden karar-
lastirildig tizere, ya da iki Devletin yetkili makamlarinca kararlagti-
rldign sekilde, gecikmeksizin kisiyi, getirildigi Devletin gozetimine
geri verme yiikumliiliigiini yerine getirecektir;

(¢) Kisinin topraklarina transfer edildigi Devlet, kiginin toprakla-
rindan transfer edildigi Devletten, kiginin geri verilmesi i¢in 1ade si-
recini baslatma talebinde bulunmayacaktir;,

(d) Transfer edilen kisinin, transfer oldugu Devlette gozaltinda
gecirdigi siire, topraklarindan transfer edildigi Devlette cekmekte ol-

dugu cezasina sayilacaktir.

3. Kisinin topraklarindan transfer edilecegi Taraf Devlet, bu
madde uyarinca mutabik kalmadikea, kisi, milliyeti ne olursa olsun,
transfer edildigi Devletin topraklarindan ayrilmasindan onceki eylem
ya da mahkimiyetleriyle ilgili olarak, transfer oldugu Devletin top-
raklarinda cezai kovusturmaya tabi tutulmayacak ya da gozaltina
alinmayacak ya da kisisel 6zgiirliiklerine herhangi bir kisitlama geti-
rilmeyecektir.

Madde 14

Bu Sozlesmeye uygun olarak gozaltina alinan ya da hakkinda
herhangi bir 6nlem alinan ya da yarg: stireci stirdiiriilen herhangi bar
kisiye, topraklarinda bulunan Devletin hukukuna ve uluslararasi in-
san haklar1 hukuku dahil, uluslararasi hukukun uygulanabilir hii-

kiimlerine uygun bir sekilde biitiin hak ve garantilerden yararlandir-
ma dahil, adil bir muamele saglanacaktir.

Madde 15

Taraf Devletler, 2 nci maddede belirtilen suc¢larin énlenmes 1¢in
ozellikle:

(a) 2 nc1 maddede belirtilen suclarin islenmesini tesvik eden, kis-
kirtan, orgiitleyen, bilerek finanse eden ya da bu suclar: isleyen kigi-
lerin, gruplarin ve orgiitlerin yasadisi faaliyetlerini kendi toprakla-
rinda yasaklayan énlemler dahil olmak tizere, kendi topraklar: i¢cinde
ya da disinda gerceklesen suclarin birbirlerinin topraklarinda islen-
mesinl onlemek ve karsilik vermek tizere, gerekli oldugu takdirde ic
hukukunu diizeltmek dahil, biitiin uygulanabilir onlemleri alarak;
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(b) Ulusal kanunlarina uygun olarak, dogru ve teyid edilmis bilgi
degisiminde bulunarak ve 2 nci maddede belirtilen suclarin islenme-

sin1 onlemek amaciyla gerekli gortildiigii 6l¢iide alinan idari ve diger
onlemleri koordine ederek:

(c) Uygun gorildigi yerde, patlayicilarin ve 6liim ya da bedensel
yaralanmaya yol acabilen diger zararli maddelerin tespit edilmesi
yontemlerine iligkin arastirma ve gelistirme yoluyla, patlama sonras:
incelemesinde kokenin tanimlanabilmesi i¢in patlayicilarin isaretlen-
mesi standartlarinin gelistirilmesi tizerinde istisare yapilmasi yoluy-
la, onleyici tedbirler hakkinda bilgi degisimi, isbirligi ve teknoloji, do-
nanim ve 1lgili maddelerin transferi yoluyla isbirligi yapacaklardir.

Madde 16

Sucu isledigi iddia edilen kisinin cezai kovusturmaya téabi tutul-
dugu Taraf Devlet, kendi i¢c hukuku ya da uygulanabilir usullere uy-
gun olarak, yargilamanin nihai sonucunu, diger Taraf Devletlere bil-
gi verecek olan Birlesmis Milletler Genel Sekreterine bildirecektir.

Madde 17

Taraf Devletler, bu Sozlesmedeki yiukimliliiklerini, Devletlerin
egemen esitligi ve toprak biitiinliigi ve diger Devletlerin iciglerine ka-
rismama ilkelerine uygun bicimde yerine getireceklerdir.

Madde 18

Bu Sozlesmedeki hicbir sey bir Taraf Devlete, bir baska Taraf
Devletin topraklarinda, kendi i¢ hukuku tarafindan sadece bu Taraf
Devletin makamlarina birakilan yetki ve gorevlerin kullanilmasi hak-

kinm1 kullanma hakk: vermez.

Madde 19

1.Bu Sézlesmedeki higbir sey, Devletlerin ve bireylerin uluslara-
rast hukuk ve ozellikle de Birlesmis Milletler Sart: amag ve ilkeleri ve
uluslararas: insancil hukuk altindaki diger hak, ytkimlilik ve so-

rumluluklarini etkilemeyecektir.

2. Bir silahl catisma sirasinda silahli kuvvetlerin faaliyetleri, bu
terimler uluslararas: insani hukukun altinda anlasildigindan ve bu
hukuka tabi oldugundan bu Sozlesmenin ilgi alan1 digindadir ve res-
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mi gorevlerinin ifasinda Devletin askeri kuvvetlerince gerceklestiri-
len faaliyetler, uluslararasi1 hukukun diger kurallarina tabi oldugu 6l-
cide bu Sozlesmenin disindadar.

Madde 20

1. Bu Sézlesmenin yorumlanmasi ve uygulanmasi konusunda, iki
yva da daha fazla Taraf Devlet arasinda makul bir stire icinde miizake-
re yoluyla coziimlenemeyen herhangi bir uyusmazhk, Taraf Devletler-
den birinin talebi uizerine, tahkime sunulabilir. Tahkim talebi tarihin-
den itibaren alt1 ay icerisinde taraflar tahkimin diizenlenmesi konu-
sunda anlasamadiklar: takdirde, taraflardan herhangi biri uyusmaz-
lig1, Statiistine uygun bir sekilde basvuru yoluyla Uluslararasi: Adalet
Divani’na getirebilir.

2. Her Devlet, bu Sozlesmenin imza, onay, kabul ya da uygun bul-
ma asamasinda veya katilma sirasinda, kendisini bu maddenin 1 inci
paragrafi ile bagh saymadigini ilan edebilir. Diger Taraf Devletler, bu
tir bir ¢cekince koymus olan herhangi bir Taraf Devlete kars: 1 inci pa-
ragraf 1le bagl sayilmayacaklardir.

3. Bu Maddenin 2 nci paragrafina uygun olarak cekince koyan
her Devlet, her zaman bu ¢ekincesini, Birlesmis Milletler Genel Sek-
reterine bildirimde bulunmak suretiyle geri alabilir.

Madde 21

1. Bu Sozlesme, New York’taki Birlesmis Milletler Genel Merke-

zinde 12 Ocak 1998 tarihinden 31 Arahk 1999 tarihine kadar biitiin
Devletlerin imzasina acik olacaktir.

2. Bu Sozlesme, onay, kabul ya da uygun bulmaya tabidir. Onay,

kabul ya da uygun bulma belgeleri Birlesmis Milletler Genel Sekrete-
ri'ne tevdi edilecektir.

3. Bu Sozlesme her Devletin katilimina acik olacaktir. Katilma
belgeleri Birlesmis Milletler Genel Sekreterine tevdi edilecektir.

Madde 22

1. Bu S6zlesme, yirmi ikinci onay, kabul, uygun bulma ya da ka-

tilma belgesinin Birlesmis Milletler Genel Sekreterime ulastig: glin-
den otuz giin sonra yururlige girecektir.
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2. Yirmi ikinei onay, kabul, uygun bulma ya da katilma belgesinin
ulagmasindan sonra Sozlesmeyi onaylayan, kabul eden, uygun bulan
ya da katilan her Devlet icin Sozlesme, bu Devletin onay, kabul, uy-

gun bulma ya da katilma belgesinin Birlesmis Milletler Genel Sekre-
teri’ne ulasmasindan otuz giin sonra yiirirliige girecektir.

Madde 23

1. Her Taraf Devlet, Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’ne yazih
bildirimde bulunmak suretiyle bu S6zlesmeden cekilebilir.

2. Cekilme, bildirimin Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’nce
alindig1 tarihten bir yil sonra yurtirlige girecektir.

Madde 24

Arapca, Cince, Ingilizce, Fransizca, Rusca ve Ispanyolca metinle-
rinin esit olarak gecerli oldugu bu Sozlesmenin asli, biitiin Devletlere
onayli orneklerini dagitacak olan Birlesmigs Milletler Genel Sekrete-
rine teslim edilecektir.

Kendi Hiikiimetlerince yetkili kilinanlar tarafindan imzalanan
bu Sozlesme, 12 Ocak 1998 tarihinde New York’ta Birlesmig Milletler
Genel Merkezi'nde imzaya acilmistir.

Cekinceler

1. Tiirkiye Cumhuriyeti 9. ve 12. maddelerin bu suclari i1gleyenle-
rin yargilanmayacaklar: veya haklarinda kanuni takipte bulunulma-

yacag: seklinde yorumlanamayacagini beyan eder.

2. Tiirkive Cumhuriyeti, Terérist Bombalamalarinin Onlenmesi
Hakkinda Uluslararas: Sozlesme’nin 19. maddesinde atifta bulunulan
uluslararas: insalcil hukuk tabirinin Tirkiye'nin taraf olmadig 12
Agustos 1949 tarihli Cenevre Konvansiyonlarina Ek Protokollerin hii-
kiimlerini disarida birakacak sekilde ilgili uluslararasi hukuk kural-

lar1 cercevesinde yorumlanacagi anlayigini beyan eder. Bahsekonu
maddenin ikinci paragrafinin birinci bélimi, bir devletin silahh kuv-

vetleri disindaki silahh kuvvet ve gruplara uluslararas: hukukta ha-

len anlasilan ve uygulanandan farkli bir statli verecek ve o suretle

Tirkiye icin yeni yiikimlilikler yaratacak sekilde yorumlanamaz.
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3. Teririst Bombalamalarinin Onlenmesi Hakkinda Uluslararas:
Sozlesme'nin 20. maddesinin 2. paragrafina uygun olarak, Tiirkiye
Cumhuriyeti ad1 gecen Sozlesme’nin 20. maddesinin 1. paragrafinin
hiitkiimleri ile kendisini bagh saymadigim aciklar.



